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Caspité | ainda temos 03
ouvidos a chiar com A ba-
rulheira, que para ahi fize-
pam 08 NOSs0s €Ximios jor=
nalistas nos respectivos pan-
deiros da sua imprensa corn-
tra a associag¢do de S. Fran-
cisco de Sales ! :

A moralidade, a sciencia
medica, a pedagogia, a hy-
giene tudo na dita jmprensa
sahiu 4 rua de vassoura €
punho com gana de wvarrer
a exploragio, O preconceito,
a estupidez, adoenga, a 1gno-
rancia, a atrofia, emfim toda
essa cauda esqualida de ma-
les que se prende entre as...
pbOpas carnudas da associa-
cao de S. Francisco de Sales.

_ —Passa a_desaforol gri-
tava a moralidade tapando
com a mao direita’o roslo €
pbrandindo 4 canhestra um
punhado de junca incapaz de
partir as pernas duma ara-
nha. Seis vintens annuaes
por cabegal € para qué esse
rio de dinheiro?

Vao 1a sabel-o! Nao dao
contas a ninguem, o que e
offende gravemente.

Por isso hei de gritar

sempre, dando por pausepor
pedras: aqui-d'el-rei aqui-
d'el-rei!
_ Nao, Comadre, acdédea
medecina erguendo ao ar ©
descarregando herculeos gol-
fos no solo, uma molhadade
ipecacuanha encabada n'um
pau de sandalo.

Um regato d'esse) grande
g
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30 reis

rio de dinheiro sei eu para
que €. |
E eu! berra a hygiene
brandind» um cabelludo ra-
bo de raposa.

— E’, exclamam ao mes-
mo tempo as duas a0s ouvi-
dos damoralidade atordoada
pelo saber e berrar das suas
companheiras, ¢ para encur-
ralar ahi n'uma escola s2m
ar, nem luz, dezenas
angas, que a tisica, a vario-
la,0 sarampo eessa legido in-
festa da sarabulhada ali cha-
cinam...

— E a ignorancia das mi-
nhas leis mais essenciaes le-
va pela mao d’uma professo-
ra inconsciente a atrophia
iatellectual! acode em moOr-
tal abatimento a pedagogia,
segurando nas maos tremu-
las um feixe de palmatorias
feitas em taliscas.

A meoralidade entio ven-
do que o desaforo exorbitava
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Proprietario e Editer
Antonio Augusto Yeiga

e —
Composicdo € Impressao, Typ.

de cre- _

«Ovarensen=_0var

muito dos limites que ella
lhe assignou na sua mente,
rectia dois passos, levanta
frenetica a vassoura em po-
sicao horisontal e, apontan-
do para aAdministragao. bra-
da aos seus attonitos inter-
locutores: '

— Crimes de tanta gra-
vidade s6 a lei os pode pu-
nir. A associacio ha de mor-
rer! Vamos accusal-a i lei!

E la partiram as quatro
silenciosas e agodadas, con-
centradas nos seus pensas
mentos. para dizerem claras-
mente tudo ma Administra-
¢ao. |

As suas vozes repercuti-
ram-se em graves ressonan-
cias entre as quatro paredes
brancas da sala, mas nin-
guem as ouviu, porque nem

ellas tinham ouvidos, nem 0
administrador. .. 14 estaval

'EDUARDO..

* para conversal,
O teu olhar sem

Que nuncx viu um
Morte

Diz-nos que a

Confio 80 em ti, no

luz, o teu olhar de gruta,
Christo e sempre

viu Nero,

& luz e que esla vida enluta.

tey semblante austero. ..

1a n'esse teu perfil, nessa feigio abrupia

De linhas tao crueis,
O Rigor, o Axioma, a

de cunho tio severo,
Verdade absoluta.

meu grande tormento

vida encontre olodo ou veja o radio,

Quer me consuma o Amor tornado soffrimento,

A Emiliano da Cosla,

DIRECTOR—Franeisco d’Oliveira Bello
DIRECTOR C haradigtico—Manoel B, Silva
REDACTOR—Francisco FOliveira Gomes
ADMINISTRA DOR—NManoel Alves Correia
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A’ graclosa Angelina Nunes

Que lindo sorriso aquellel
GComo ¢ meigo o seu olhar!
Que geito 130 gracloso
n'aquelle modo d’andar !

E até, se por ventura
pretende tornar-se grave
ostenta a mesma ternura,
o mesmo olhar, tao suave,

que de vel-a ndo se canga
quem atlento, fito bem
0 seu rosty de creanga,

formosa com a cecem.
SG encontra semelhanca
nos anjos, em Imais ninguem.,

Ovar 21=10=900.
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Pequenas historias

Era em Inglaterra. Dois
velhos amigos lam n'um
compartimento de segunda
classe n'um exXpresso.

Um guarda veio exami-
nar os bilhetes, e, vendo
uma pesada mala em cima
do banco, disse ao passagel-
ro que estava sentado ao pé
d’ella:

— Faz.
malal
A O passageiro ndo respons

eu.

—

favor de tirar essa

O senhor faz favor de
por a mala no chio, tornou
o guarda,

_ O senhor faz favor de

me deixar? disse O passas
geiro.




— Tira a mala ou nio ti-

ra? berra o guarda.

- Nio tiro, e, se o0 se-
nhor me nio deixa socega-
do, queixo-me 4 companhia.

= NO8 veremos.
E oguarda sahiu.

Na primeira estac¢iio, veio

o chefe e disse: _
- Faz favor de tirar es-

sa mala? s
= JA disse que niaotirava,

— Entido ha-de sahir.

— Nio saio (que eu vou
para a Escocia, -

— Va chamar um policial
disse o chefe da esta¢iio pa-
ra o guarda, e resmungou:

«JA temos um atraso de
sete minutos,»

Veio o policia.

— Porque € que o senhor
ndo tira a mala? *

— Porque nio ¢ minha.

— Nio é sual? exclamou

o chefe da estagiio. Sera do
senhor? accrescentou,voltan-

do-se para o outro passa-
geiro.

== E’, sim senhor.

= Entdo porque a ndo
tirou? ,

= Porque ninguem mo
pediu.

— Faca favor de a pdr
no chio.

— Com todo o gosto.

E tirou-a do banco.

— Quinze minutos de atra-
so! beadon o chefe da esta-
¢io furioso, no meio das gar-
galhadas dos circunstantes,

»
» =

ELLE _(brandamente)-—-—
minha querida sr.* D. Elisa,
nio receia que haja homens,
que lhe digam que a amam
e que 80 pensem na sua ri-
quezar

ELLA —Nio, nunca pensei
n’'i8s80.

ELLE(ternamente)--E’ por-
que na sua innocencia nfo
sabe quantos homens haque
85 no dinheiro pensam.

ELLA—Talvez.

- ELLE (com mal reprimi-
da commo¢io)—Nao quere-
ria eu vé-la nas mios de
uma d’essas harpias. O ho-
mem gue conquistar o sen
amor deve ser aquelle que
lhe consagrar um amor de-

sinteressado. P4
ELLA—Que remedio terA

elle! O senhor esti a confun-
dir-nos. Quem é muito rica &
minha prima Eugenia. Eu
~ ndo tenho nem cinco reis.

ELLE —ah111... EstiA ho-
je um dia muito bonito, ndo

acha? Hontem choveu bas-
ftange.

F. d'A.

R

Desalanto

— " ——

&
(N'um postal)

A vida tem tantas chres

Us prados tem tantas flores,
Tanta magia o luar!. . .

Ndo me prendas desventura,
Um svnho tem pouca dura
Deixa-me ao menos sonhar.l.. .

Lina X. Castro Soares.

Concurso de Belleza

Votos até hoje con-
tados

D. M. A.deP. N. 3 votos
. X A 2
D. R.B.deQ. A. 2
D.G. L. F. i
D.M.daL C.eC. 1
D.P.G.P. » f
P.2.G.P 1
Ambulancia

MARCELLO—Achimos de-

wéras justos 0s seus reparos

€, como vé, emendamos a

mao ainda a tempo.

Realmente, assim & me-
lhor, mais bello, dando a es-
ta secg¢iio um ar de grandeza
simples, austera, que tio bem
lhe quadra.

Os rapazes sempre sevém
chegando, sendo de notar o
desinteresse com que enviam
O seu voto a quem, muitas
vezes, nao os conhece. Coisas
do coracio niio se discutem
e querem-se tratadas com
muitos mimos, que as mau-
lheres s8io ainda os nossos
peccados e 08 nossos cabel-
log brancos. Coitadas! ellas,
afinal, tudo merecem, de tu-
d» sio dignas, pelo muitoque
as torturamos com os despo-
tismos das nossas vontades
muitas vezes estupidas e ex-
quisitices quasl sempre ridi-
culas.

Perfis ¢ que ainda vocé
ndo viu.., porque os nio
mandou nem o8 mandam. A
rapasiada esti, a meu vér,
assusladica, retrahida, mas
sem razio absolutamente ne-
nhuma. Nio wvalem sustos

APerola

-em insignificancias d’este ca-

libre...

Aqui cabe bem o retrato
de quem quer que seja feito
seja por quem for, desde que
niao anavalhe a grammaticae
o livro da D. Maria Amalia.
Quem estas linhas escreve e
este concurso dirige, nio é
Catio ou Barba Azule sd quer
imprimir a esta seccio um
ar que se difference da bor-
racheira aviltante. Que os
rapazes nio desanimem e se-
ja Rainha quem de direito,
810 08 nossos ardentes votos.
E, com um abraco, nio se es-
quega de nos coadjuvar,

—f .

J. d’0. L.—Oseu voto nio
pode ser contado... por mo-
tivos de simples hygiene mo-
ral. Isto aqui nio é albergue
de villoria sertaneja ou gui-
chet d’estagio central dos ca-
minhos de ferro, onde se
acoite qualquer maltrapilho
da estrada, onde se attenda
quemquer que chegue. E’ pre-
ciso honrar o8 presentes e
nio descer a apanhar da rua
qualquer nome que passe no
enxurro, embora nio seja es-
te 0 seu caso.

Ovar ¢é tio grande e ha
tanto por ondeescolher,bom,
bonito, que nos espanta a

sua escolha, Fazemos justica
4 sua boa fé e As suas pu-
rissimas intencdes, mas ha
de convir que foi infeliz.

Fica-lhe, porém, a porta
aberta e ci o esperamos pa-
ra o outro numero.

Nés, eomo rapazes, talvez
ajuntassemos ao seu 08 nos-
808 votos, mas bem vé& que
esta secgiio nio é o gigo dos
trapos sujos ou janella onde
assoalhemos a nossa concu-
piscencia, por agora e para
o futuro.

Limpeza, limpeza. E nio
nos tome a mal...

SEM RESPOSTA?

—— ——
—Para certos olhos ldrem—

As guitarras dizem dores

Solugando ao longe o Fado;
(Mhos tristes dizem maguas,
Sunhoes mortos do Passado.

11

Olhos negros, olhos tristes,
Da tristeza do Sol-por,
Olhos negros, quem vos disse

Que o luar fulla d’amor?

m

OThos cheiinhos de lnz,
Olhos negros d’encantar,
Lindos olhos em que eu puz
Sonhous brancos de luar!

v

S0 mais lindos que o luar,
Que illumina Portugal,
Esses olhos sonhadores
Que eu adoro, por meumal

v

Sonhos feitos de luar,
Esprangas feitas de Juz. .
E" um guia o teu olhar

Que me prende ¢ me seduzl

VI

E esses olhos, men amor,
Sio dois lindos madrigaes,
Cantados p’lo trovador
Dis manhds primaveraes.

Vi

Meigos como os de Jesus,
De Jesus de Nazareth,

Sdo teus olhos minha Cruz
Porque n’elles tenho fé.

Vil

Olhos négros, cor da noite,
Olhos tristes de cherar!
D'olhos fitos nos teas olhos
Onde & que eu irei parar?

Coimbra,

Fernandes d’Almeida.

Tristeza

Nio, eu ndo te fujo, do.
ce tristezal Tu és a revelado.
ra do meu ser, a razio da
minha energia, a forca do
meu pensamento. Sobre ti
me reclino, como se foras
um insondavel e volutuoso
abismo; lu me atrdes, e es-

tendo-te o8 bracos n’esse do-

loroso e invencivel amor,
com que o sonho ama o pas-
sado, a morte ama a wida.
Auntes de te cenhecer perfida
illusio me entorpecia os gen-
lidos, e a minha frivola exis-
tencia foi a lugubre marcha

~do inconsciente risonho por

um caminho de dores.
N'esse momento eu ainda

"~ te nio buscava, sol moribune-

do! No meu rosto estampa-
va-se o riso continuo e fati-
gante, e elle afastava de mim




A Perola

Nove de Abril

| el —

Em verso suave, de puro encanto

tio cheio de mimo e grato candor
quizera meu anjo, contar-te a ventura
que sinto no peito fallando d’amor!

Mas pobre de mim, que nada posstio
nem estro, nem lyra, pois tudo fugiu,
por isso nio sei, dizer a loucura g
que por ti, anceando meu peito nulriu,

Sou pobre, tio pobre.,.

nio tenho p'ra dar-te

um mimo gentil. conforme desejo;
a lyra quebrou-se, flores ndo as tenho

80 posso offerecer-te 0 amor...

e um beijo

S6 posso dizer-te rogando que attendas
que por teu affecto eu sou bem ditdsa,
e nunca oh! querido, esquegas a data
que a tua Orchidea tornou venturdsa.

Porto, Outubro—909

————————E T e e —

os homens, para quem a
eterna alegria é morte...Mas

tu, Tristeza, estavas longe.
Tu sentaste-te 4 minha porta,
n'uma postura de resignagio
e silencio.
E como esperastel

Um dia, a alegria, decanga-
da, se exlinguiu, e entdo soou
para mim a hora da paz e
da calma.

Entraste. E como desde lo-
go amei a nobreza do teu
gesto! Oh! Melancolia! mi-
nha alma é a morada tran-
quilla onde reinas docemen-
8.

A dor é boa, porque faz
despertar em ndés uma cons-
ciencia perdida; a dor & bel-
la, porque une 08 homens.
E' a liga intensa da solida-
riedade universal.

A dor é fecunda, porque
¢ a fonte do nosso d ‘senvol-
vimento, & perenne creadora

da poesia, forga da arte. A

dor é religiosa, porque nos
aperfeicba e nos explica a
nossa fraqueza naliva,

Tristezal tu me fazes ir
at¢ ao fundo das remotas
raizes do meu espirito. Por
ti comprehendo a agonia da
wvida, por ti, que és o guia
do soffrimento humano; Por
ti, faco da dor universal a
minha propria doér. ..

Que o meu rosto nio mais
se desfigure pelas visagens
do riso cangado e matador;
di-me a tua serenidade, a
tua séria e nobre figura. .,
Tristeza, ndo me desampares
... Ndo deixes que o meu
espirito seja a presa da van
alegria.

Curva-te sobre mim, en-
volve-me com o teu véo pro-

- oh! mae querida,

ORCHIDEA.

tector. ..

oh!
bemfazejs! aos outros he-
mens... Tristeza salutar] Me-
lancolia. ..

conduze me,.

Gracga Aranha,

Minha mae
= ST

Minha mde!—nome dilecto.
que me alegra o coragio,
altar de sinceru affecto,

por quem teuho adoragiy!

E’ estrella scintillantel

E" astro diamanting!—
Tenh ' gravado na mente
nome {av santo e divinol. ..

Ante vos @ de joelhos

| quem me dera
dizer o que est'alma tem.. .

Contar-vos que paraiso

dentro de mim realiso
80 com dizer:=—minha mde!

Ovar 21=1{0=909
De Parma
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Seccao charadistiea

Correlo sem selo

Ao annunciar o concurso,
esqueceu-me expoér uma das
condigdes, e que ¢ a seguin-
1€ :

O premio serd confarido
dquelle que maior numero
de decifragdes mandar em
cinco numeros seguidos a con-
tardo numeroanterior &n.“ 19)

Para os devidos e eitos,
participo a todos os illustres
gatafunhadores ci daseccio,
que mudei de casa—E’' na
mesma rua numero 26(=2.°,
caza que esti 4s ordens de
td0 conspicuos escriptores!

Barbas de Bagago—Pas pos-
gible amanhar o seu logo-
gripho para o prezente n.°.
porque devido a um caso de
forga-maior fui obrigado a
precipitar a confeccdo da
secgiio, e pela forma como a
fago, uma pequena modifica-
¢do, altera tudo,dando-me um
grande e escuzado trabalho.
Parecendo-lhe que perdeaop-
portunidade,nio perdee des-
dejalhe assevero queagentil
Orchidea lhe ficard sempre
grata, embora a mim meclas-
sifique de ingrato ao saber
que Jdeixei dentro da minha
pasta unsversinhos a S. Ex.*
dedica losl

Il fant avoir de pacience !

Julio Agreste—=Recebi as
suas producgdes, que por si-
gnal € 86 uma (1) Pelas ra-
z0es acima expostas fica as-
sim mesmo para o prezente
numero. Aqui, até parece que
andou o dedo da Divina Pro-
videncia, a interceder afavor
d : Orchidea (estou a ver que
aindateremos duello por cau-
za da Orchideal) porque,
agreste como veio era capaz
de mellar tio gentil flor!

Assim, tem esta mais al-
guns dias para viver feliz
acariciada por o lindo sol e
sempre vicosal

A propocito: Julio Agreste
€ seu nome ou 0 seu pseu-
donymo?

- Fago esta pergunta, por-
que eu sou filho d'Ovar, em-
bora nio pertenca a0 nume-
ro d'aquelles que enterra-
ram o Senhor na areia, e
agr.stes em Ovar 86 conhecgo
as nortadas que nos pdem as
orelhas e o nariz roxoscomo

o habit) do Nosso Senhor
dos Passos!

Oscar d’Alvasil—Sobre o
prolongamento do prazo,
queira entender-se com o
administrador, mascreioque

~nao sera attendido, porque,

na typographia onde se im-
prime a «Perola» imprimems-
se mais dois jornaes um dos
quacs tem de estar prompto
no sabbado, e portanto a
«Perola» deve estar imprea-
sa na quarta feira.

Sobre o receber o jornal
com dois dias de atrazo o

respectivo administrador po-
de obviar a isso.

Becco& Viella—Pode man-
dar como quizer. A sua pro-

ducglio ®era publicada no
proximo numero,

A charada numero 2 fica

fora do concurso por ter sa-
hido errada.

4 Quadro d’honra

WW

-

Odeveza

Joteba

Bl % e Poakesdpe oly

DecifraQées do nume-
ro 19 da «Perolax:

1. Cordata

2. Novellista

3. Maculado

4. Armando

9. Bojoli

6. Samorim

7. Tamina

8. Relacio

9. Abakan

10. Abacisto

{1. Exoso

12. Electrogeneais
13. Fumaria

1%. Perola

15. Adelina

16. Batela

17. Tantometro
i8. Tractorio

{19. Malice Alice
20. Rima rim

21. Quarta-quartd
22. Lapiscol

23. Dole-ledo

2%. A vida tem tudo
25. Silenciozo.

Decifradores:

Odevesa 08 numeros: 1, 3,
4,5,6,7,8, 11,12, 13, 14, 16, 18,
20, 21, 22,23.2% e 25. Total 19.

Joteba os seguintes: 1, 3, 4
9, 6, 7, 8, 11, 12, 13, 14, 16,
18, 20, 21, 22, 23, 2% e 25. To-
tal 19.

Oscar d'Alvasil 08 nume-
ros: 1,3, 4,5,6, 7,8, 11, 12,
13, 14, 16, 19, 20, 23, 2% e 25.
Total 17.

Beoco & Viella os seguin-
tes numeros: 1, 3, &, 5, g, i,

8, 14, 16, 19, 20, 2% e 25. To-
tal 13.

Em verso

1 A’ ex.™ Orchidea

Ha de ser Orchidea amada
Em qualquer habitacio 2
Por cima do vdo da escada 1
Uma coisa ignorada

Mas de facil condueciio.

Oscar d'Alvasil
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que serve de-ourinol 2 1

2 = . |
1% Na discordia como na
ra ha uma medida 3 2

gUuer= 20  Aqui esti n'este ninho, um

‘Sou tratada -a0 ‘supapo-eao MurTo 2 libds drrimaluibka £
Sou tambem repellida e cuspida 2

E pr'a camulo de tanta desgraca g

Barbas de Bagaco.,

Carcosmor

O roubo que me fizeram de Oscar d'Alvasil

‘Sou i vista de todos despida!

Ailema

Em prase

3 Numa cidade da Senegambia
encontrei nma pedra que serviu
para a construccao d'um porio da
ha de yeso 2 71

- "Califa

% 0 jogo do'Costa € um jogo des-

feal 2 1
‘Alice de Noronha

‘5 O-filho de Niobe continnava
na obstina¢io de ndo querer o va-
s0 2 2

me tirarem da mao a carteira, ol

feito por um gatuno amador 2 2

Odtveza

G Esta minhara em Mi{mnda do
Douro ¢ considerada uma nullida-

de 2 3
Valflor

10 A opposicio faz - mirrar a0
obscurecer 1 2

14 O tafetd grosso e ondeado,
na Africa, ¢ am cipo flexivel 2 4

Ecila

Dupla

12 A alcoviteira ¢ um lenitivo 2

{5 Inuul 3 2

Alice de Noronhi

20 charadisia portalegrense aurelio Facha

16 E’ muoito perverso o teu ir-
mio 3 2

Judith

17 Uma planta synantherea po-
de transfc_)rmar-se n'uma mulher?5 3

18 Tambem uma planta labiada
se podetransformarn’um homem?3

Elasticas

21 A mde de Lavinia era capaz
de matar todos os deuses 3

Joteba

22 Na armadilha para caca ha
humor puralento das ulceras 2

Califa

Apocopadas

23 C(om um peixe de 20 -reis

perdi XX 2

Carcosmor

Aomovel charadists Fernando de Menezes

Joteba. E. de Souza
* Gafanhoto.
6 Desde o berco,isto & desde o Bilormes ) _ |
‘nascimento este homem foi sem- Syucnpadas A4 &-Tenho Inveja da minha rival 3 ;

pre um maricas-2 1 | 19

. A’ voz de quem manda re
‘Rei Pum 13 Doloreso dom mnataral 3 2

~qirar fica tudo desembaracado 2 Judith.

S——————EEED B B A ———

7 "Estid na diocesse nm pronome ‘Gafanhoto Barbas de Bagago

Nova loja de fazendas Machinas de costura

— T —

ik

As machinas de e¢ostura
de original Ideal, sfo as
melhores; tanto para coser,
como para bordar.

Estas machinas sfio as
mais distinctas que se fabri-
cam naAmerica.

DE MANOEL ALVES CORREIA Officina (!10 calgado
e

Rua da Graga OVAR

Manoel Rosas
Travessa da Fonte—Ovar
—_——— P
Unico depogitario em Ovar 0m0illﬂ dﬁ G&I']lilllﬂl'ia ¢ lll’cﬁlll'll
Lzrc{gfro Peixoto

- N'esté novo estabelecimento encontrara o publico um variado sorti-
do de fazendas, [aes como:

Pannos crus, riscados, pannos patentes, mo-

rins,c0-que ha de melhor, ultima novidade em de

‘flanelas. d’algoddo, sephires setinetas, o que Db 116 det -
‘ha .de:mais chics: cobertores d’algodao, gurda- J | gues Faneao
soes para homem e senhora, de fina séda -e al- - Rua dos Ferradores-Ovar

paca, bengalas (novidade). Um saldo de phan-
tazias .ou castelletas e bem assim um grande
sortido para estacio de verdo em cazemiras e
cheviotes para factos d’homem, colletes de
pha itazia, etc., etc. i

Tudo por pregos baratissimos!
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MAChINAS DE COSTURA

' .——*_

As machinas de costura «Original» d e Erisler

Rossmann, rivalilsam com {odas as outras. Ha

tambeem machinas e accessorios para as mesmas,
aoprgos muilto regsamidos.
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Unico depositario em Ovar=Ameriwco Peixo

0 .
Concertos gratuitos a todas as machinas compradasn esta casa
e R ————

£ —-*-——-—-—___




